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AVisos

Declaragao da Federal Communications Commission
(Comissao Federal de Comunicagoes)

Este dispositivo esta de acordo com o Artigo 15° das Regras da FCC. O
seu funcionamento esta sujeito as duas condigbes seguintes:

. Este dispositivo ndo pode causar interferéncias prejudiciais e

. Este dispositivo deve aceitar qualquer tipo de interferéncia
recebida, incluindo interferéncias que possam causar um
funcionamento indesejado.

Este equipamento foi testado e € compativel com os limites estipulados
para um dispositivo digital de Classe B, segundo o Artigo 15° das
Regras da FCC. Estes limites foram concebidos para proporcionar uma
razoavel protecgdo contra interferéncias prejudiciais na instalagdo
doméstica. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de
radiofrequéncia e, se nao for instalado e utilizado de acordo com as
instrucdes do fabricante, pode interferir prejudicialmente com as
comunicages via radio. No entanto, ndo existe qualquer garantia de
que a interferéncia ndo ocorra numa instalagédo particular. Caso este
equipamento cause interferéncias prejudiciais a recepgao via radio ou
televisao, o que pode ser determinado desligando e ligando o aparelho,
o utilizador deve tentar corrigir a interferéncia adoptando uma ou mais
das seguintes medidas:

Reorientar ou deslocar a antena receptora.
+  Aumentar a distancia entre o equipamento e o dispositivo receptor.

«  Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele
ao qual o dispositivo receptor esta ligado.

Consultar o fornecedor ou um técnico de radio/TV qualificado se
precisar de ajuda.

Como uma associada da Energy Star®, a nossa empresa estabeleceu
que este produto esta em conformidade com as directrizes de eficiéncia
energética da Energy Star®.

Declaragao do Canadian Department of Communications
(Departamento Canadiano de Comunicagoées)

Este dispositivo digital ndo excede os limites estipulados para um
dispositivo da Classe B, no que toca as emissdes de ruidos
radioeléctricos a partir de dispositivos digitais, tal como estipulado nos
Regulamentos de Interferéncia Radioeléctrica do Departamento
Canadiano de Comunicagoes.

Este dispositivo digital da Classe B satisfaz os requisitos da norma
canadiana ICES-003.



Informacdes de seguranca

Antes de instalar o monitor, leia atentamente toda a documentagao
que vem na embalagem.

Para evitar o perigo de incéndio ou de choque eléctrico, nunca
exponha o monitor a chuva ou a humidade.

Nunca tente abrir a caixa do monitor. As altas voltagens existentes
no interior do monitor sao perigosas e podem causar ferimentos
graves.

Se a fonte de alimentagao deixar de funcionar, ndo tente repara-la
pelos seus proprios meios. Contacte um técnico qualificado ou o
vendedor.

Antes de utilizar o produto, certifique-se de que todos os cabos
estdo correctamente ligados e de que os cabos de alimentagéo
nao estao danificados. Se detectar quaisquer danos, contacte
imediatamente o vendedor.

As ranhuras e aberturas existentes na parte de tras e na parte
superior do monitor permitem a ventilagdo do aparelho. Nao as
bloqueie. Nunca coloque este produto préximo ou por cima de um
radiador ou fonte de calor a ndo ser que garanta uma ventilagdo
adequada.

O monitor deve funcionar apenas com a tensao indicada na
etiqueta. Se ndo tem a certeza quanto ao tipo de tenséo que tem
em casa, consulte o vendedor ou a companhia de electricidade.

Utilize uma ficha de alimentagédo adequada e compativel com a
rede eléctrica local.

N&o sobrecarregue a tomada eléctrica ou as extensdes. Tal, pode
resultar em incéndio ou em choque eléctrico.

Evite o contacto com o p6é e com a humidade e as temperaturas
extremas. Nao coloque o monitor em locais onde este possa ficar
molhado. Coloque o monitor sobre uma superficie estavel.

Desligue o monitor durante tempestades de relampagos ou
sempre que este nao for utilizado por um longo periodo de tempo.
Isto protegera o monitor contra possiveis danos devido a
sobretenséo.

Nunca introduza objectos ou derrame liquidos para o interior do
monitor e através das ranhuras do mesmo.

Para garantir um bom funcionamento, utilize o monitor apenas com
computadores UL com tomadas a.c. 100 - 240 V.

Se o monitor apresentar quaisquer problemas técnicos, contacte
um técnico qualificado ou o vendedor.



Cuidados e limpeza

Antes de levantar ou reposicionar o monitor, deve desligar os
cabos de sinal e o cabo de alimentagéo. Siga as técnicas de
levantamento correctas ao posicionar o monitor. Para levantar ou
transportar o monitor, segure-o pelas extremidades. Nao levante o
monitor segurando-o pela base ou pelo cabo de alimentagéao.

Limpeza. Desligue o monitor e o cabo de alimentag&o. Limpe a
superficie do monitor com um pano sem pélos e ndo abrasivo. As
manchas dificeis podem ser removidas com um pano humedecido
num detergente suave.

Evite utilizar detergentes com alcool ou acetona. Utilize um
detergente préprio para ecras LCD. Nunca pulverize o detergente
directamente sobre o ecra pois o detergente pode pingar para
dentro do monitor e dar origem a um choque eléctrico.

Os sintomas seguintes sdo normais:

Devido a natureza da luz fluorescente, o ecra pode apresentar
alguma cintilagédo quando utilizado pela primeira vez. Desligue o
comutador de alimentagao e volte a liga-lo para que o efeito de
cintilagdo desapareca.

Dependendo do padréo que utilizar ao nivel do ambiente de
trabalho, pode obter um brilho ligeiramente desigual no ecra.

Quando a mesma imagem permanece no ecra durante horas, uma
imagem residual pode ficar visivel no ecrd mesmo depois de mudar
de imagem. O ecré fara a sua prépria recuperacéo lentamente ou
pode optar por desligar o monitor durante algumas horas.

Quando o ecra fica negro ou intermitente, ou ndo o conseguir voltar
a ligar, contacte o vendedor ou centro de assisténcia para proceder
a substituicdo das pecas necessarias. Nao tente reparar o monitor
pelos seus préprios meios!

Convengoées utilizadas neste guia
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AVISO: Informacgao que visa evitar ferimentos pessoais ao tentar
concluir uma tarefa.

ATENCAO: Informagao que visa evitar danos ao nivel dos
componentes ao tentar concluir uma tarefa.

IMPORTANTE: Informacédo que DEVE seguir para concluir uma
tarefa.

NOTA: Sugestdes e informagéo adicional que o ajudam a
concluir uma tarefa.



Onde encontrar mais informagoes

Consulte as seguintes fontes para obter mais informacgoes e
actualizagdes tanto do produto como do software.

1. Web sites da ASUS

Os web sites da ASUS fornecem-lhe informagao
actualizada sobre o hardware e o software ASUS. Visite o
site http://www.asus.com

2, Documentagao opcional

A embalagem do seu produto pode incluir documentacéo
opcional como, por exemplo, certificados de garantia, que
podem ter sido incluidos pelo vendedor. Estes documentos
ndo fazem parte da embalagem padrao.

Vi



1.1 Bem-vindo!
Obrigado por ter comprado o monitor LCD da série VK221/VK222 da ASUS €

O mais recente monitor com ecré LCD largo da ASUS proporciona uma
visualizagdo mais nitida, mais alargada e com cores mais vivas para
além de oferecer uma série de outras fungdes que ajudam a melhorar a
sua experiéncia.

Com estas capacidades, pode desfrutar ao maximo do que os monitores
LCD da série VK221/VK222 tém para |lhe oferecer!

1.2 Conteudo da embalagem

Verifique o conteldo da embalagem para determinar se os itens
referentes ao monitor LCD da série VK221/VK222 estao incluidos:

v Monitor LCD

v’ Base do monitor

v/ CD de suporte

v’ Guia de consulta rapida

v’ 1 cabo de alimentacao

v" 1 cabo VGA

v~ 1cabo USB para a webcam

v’ 1 cabo DVI (Para alguns modelos)

v’ 1 cabo de audio (Para alguns modelos)

[’G\ Caso qualquer um dos itens acima esteja danificado ou em
falta, contacte imediatamente o vendedor.
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1.3 Montagem da base do monitor

Para montar a base do monitor:

1. Coloque a base no monitor Um estalido indica que a base foi
correctamente colocada no monitor.

2. Ajuste o monitor para um angulo que lhe seja mais confortavel.

\ Recomendamos-lhe que cubra a superficie da mesa com
k) um pano macio para evitar danificar o ecrd do monitor.

a*\?’
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1.4 Apresentacdo do monitor

1.41 Parte da frente do monitor LCD
1.41.1 VK222H/VK222U

1. H/I Botéo:

- Ajuste automaticamente a imagem optimizando a sua posi¢éo, a
frequéncia dos pixeis e a fase premindo este botdo durante 2-4
segundos (apenas no modo VGA).

- Utilize este botédo de atalho para aceder aos cinco modos de video
predefinidos (Modo de jogo, Modo nocturno, Modo paisagem, Modo
padrdo, Modo cinema) que utilizam a tecnologia SPLENDID™ Video
Enhancement.

- Saia do menu apresentado no ecré ou volte ao menu anterior enquanto
0 menu apresentado no ecra estiver activo.
2. <»/V¥ Botdo:
+ Prima este botéo para diminuir o valor da fungao seleccionada ou
para ir para a fungdo seguinte.
- Este é também o botdo de atalho para ajuste do volume.
3. Botdo MENU:
- Prima este botéo para confirmar/seleccionar o icone (fun¢éo) realgado
durante a apresentacdo de menus no ecra.
4. 1t/ A Botao:
* Prima este botédo para aumentar o valor da fungéo seleccionada ou
para ir para a fungéo anterior.
- Este é também o botdo de atalho para ajuste do brilho.
5. &) Botao de seleccdo de entrada:
Use este botéo para alternar entre as entradas de sinal VGA, DVI,
HDMI (apenas nalguns modelos)

6. @& Botdo de alimentagao:
- Prima este botao para ligar/desligar o monitor
7. Indicador de alimentagéo:

+ As cores do LED indicador de alimentagéo estao referenciadas na
tabela seguinte.

Monitor LCD da série VK221/VK222 da ASUS 1-3



1.41.2 VK221S/VK222S

1. [ Botdo:

«  Utilize este botédo de atalho para aceder aos cinco modos de video
predefinidos (Modo de jogo, Modo nocturno, Modo paisagem, Modo
padrédo, Modo cinema) que utilizam a tecnologia SPLENDID™ Video
Enhancement.

- Saia do menu apresentado no ecra ou volte ao menu anterior enquanto
0 menu apresentado no ecra estiver activo.

2. <>/ V¥ Botéo:

+  Prima este bot&o para diminuir o valor da fungéo seleccionada ou
para ir para a fungéo seguinte.

- Este é também o botdo de atalho para ajuste do volume.

3. Botdo MENU:

+  Prima este bot&o para confirmar/seleccionar o icone (fungéo) realgado

durante a apresentagdo de menus no ecra.
4, 3t/ A Botso:

*  Prima este bot&o para aumentar o valor da funcdo seleccionada ou
para ir para a fungéo anterior.

+ Este é também o botdo de atalho para ajuste do brilho.

5. Botso:

« Ajuste automaticamente a imagem optimizando a sua posigéo, a
frequéncia dos pixeis e a fase premindo este botdo durante 2-4
segundos (apenas no modo VGA).

6. & Botdo de alimentagao:
« Prima este botéo para ligar/desligar o monitor
7. Indicador de alimentagéo:

« As cores do LED indicador de alimentag&o estao referenciadas na
tabela seguinte.
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1.41.3 VK221D

1. I H Botdo:

- Utilize este botéo de atalho para aceder aos cinco modos de video
predefinidos (Modo de jogo, Modo nocturno, Modo paisagem, Modo
padréo, Modo cinema) que utilizam a tecnologia SPLENDID™ Video
Enhancement.

+  Saia do menu apresentado no ecra ou volte ao menu anterior enquanto
0 menu apresentado no ecra estiver activo.
2. ®/V Botdo:
+ Prima este botéo para diminuir o valor da fungdo seleccionada ou
para ir para a fungao seguinte.
- Este é também o botéo para ajuste da relacdo de contraste.
3. Botdo MENU:
+  Prima este botéo para confirmar/seleccionar o icone (fun¢éo) realgado
durante a apresentagdo de menus no ecra.
4. 3t/ A Botdo:
+  Prima este botédo para aumentar o valor da fungéo seleccionada ou
para ir para a fungao anterior.
- Este é também o botao de atalho para ajuste do brilho.
5. Botao:
- Ajuste automaticamente a imagem optimizando a sua posicéo, a

frequéncia dos pixeis e a fase premindo este botdo durante 2-4
segundos (apenas no modo VGA).

6. & Botso de alimentagao:
+ Prima este botéo para ligar/desligar o monitor
7. Indicador de alimentagao:

+ As cores do LED indicador de alimentagéo estao referenciadas na
tabela seguinte.

Estado Descrigao

Azul Em funcionamento

Ambar Modo de suspenséo
DESACTIVADO|DESACTIVADO
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1.4.2 Parte de tras do monitor LCD
1.4.2.1 VK222H

®®\\ Orificios para os parafusos
~_ Para montagem do monitor
M' na parede de acordo com a

norma VESA

] I I i T =S ramem S G

i [ SRS

SRR

Conectores traseiros

Conectores traseiros (da esquerda para a direita)

1.

2.
3.

7.

Porta de entrada a.c. Esta porta serve para ligagdo do conector

de alimentag&o do cabo de alimentagéo incluido na embalagem.

Porta de entrada HDMI. Para ligacéo a origem de sinal HDMI.

Porta DVI. Esta porta de 24 pinos permite a ligagdo ao PC (computador
pessoal) para obtengdo do sinal digital DVI-D. (Para alguns modelos)
Porta VGA. Esta porta de 15 pinos permite a ligagdo VGA ao PC.

Porta de entrada de audio. Esta porta permite a ligagédo ao audio do PC
utilizando o cabo de audio incluido na embalagem. (Para alguns modelos)

Porta de saida dos auriculares. Para ligagao dos auriculares ou dos
altifalantes externos.

Porta de entrada USB. Para ligagdo da webcam.

1422  VK222U/VK222S/VK221S/VK221D

Porta de entrada a.c. Esta porta serve para ligagdo do conector

de alimentagéo do cabo de alimentagéo incluido na embalagem.

Porta de entrada de audio. Esta porta permite a ligagao ao audio do PC
utilizando o cabo de audio incluido na embalagem. (Para alguns modelos)
Porta DVI. Esta porta de 24 pinos permite a ligagdo ao PC (computador
pessoal) para obtengédo do sinal digital DVI-D. (Para alguns modelos)
Porta VGA. Esta porta de 15 pinos permite a ligagdo VGA ao PC.

Porta de entrada USB. Para ligagdo da webcam.

1-4 Capitulo 1: Apresentagédo do produto



2.1 Remocéao do braco/da base
(para montagem VESA)

A base amovivel do monitor LCD da série VK221/VK222 foi especialmente
concebida para permitir a montagem na parede segundo a
especificagdo VESA.

Para remover o brago/a base:
1. Remova a tampa do brago.

2. Deite o monitor sobre uma mesa com a parte da frente voltada
para baixo.

3. Utilize uma chave de parafusos para remover os trés parafusos
existentes na base do monitor, tal como mostrado nas imagens
seguintes.

4. Remova o brago do monitor.

Recomendamos-lhe que cubra a superficie da mesa com um
pano macio para evitar danificar o ecrd do monitor.

» Segure na base do monitor ao remover os parafusos.

IR

l 3 Parafusos

/y O kit VESA para montagem na parede (100 mm x 100 mm) é
comprado em separado.
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2.2 Ajuste do monitor

+ Para uma 6ptima visualizagdo, recomendamos-lhe que olhe para o
monitor de frente e que ajuste o monitor adoptando um angulo que
Ihe seja mais confortavel.

« Segure na base para evitar a queda do monitor ao alterar o seu
angulo.
Pode ajustar o angulo do monitor entre -5° e 20°.

-5°~20 °

R g

=R

2. 3Instala;50 do software Life-Frame 2

O ASUS VK221/VK222oferece-lhe o software LifeFrame 2 de facil utilizagdo e
que pode ser utilizado em conjunto com a webcam incorporada para que os
utilizadores possam criar as suas proprias fotografias e clips de video.

- Sistemas operativos suportados pelo LifeFrame 2: Microsoft@
TS\ Windows® Vista/XP Service Pack 2
+ O software LifeFrame 2 vem incluido no CD de suporte.

Instrugoes de instalagao
1. Feche todas as outras aplicagdes.

2. Introduza o CD de suporte na unidade 6ptica e execute o programa
LifeFrame 2.

3. Siga as instrugdes no ecra para concluir a instalagéo.

2-2 Capitulo 3: Instrucoes gerais



3.1 O menu apresentado no ecra

3141 Como reconfigurar

1. Prima o botdo MENU para activar a
apresentacao do sistema de menus
no ecra.

2. PrimaobotdoY e A parase Theater Mode

deslocar pelas varias fungdes.
Seleccione e active a fungéo
pretendida premindo o botdo MENU.
Se a fungao seleccionada tiver um sub menu, prima novamente o
botdo ¥ e A para navegar pelas fungdes desse sub menu.
Seleccione e active a fungéo pretendida no sub menu premindo o
botdo MENU.

3. Primaobotdo ¥ e A para alterar as definigbes da funcéo
seleccionada.

4. Para sair do menu, prima o botao (s § Repita as etapas 2 e 3 para
ajustar qualquer outra fungao.

3.1.2 As fungdes apresentadas

no ecra

1. A funcgao Splendid

Esta fungédo inclui cinco sub fungbes

que pode seleccionar de acordo

com as suas preferéncias. Cada

modo inclui uma opgéo Reset

(Repor) que Ihe permite manter a definigdo que escolheu ou voltar

a opgao predefinida.

. Modo paisagem: esta € a melhor escolha para fotografar

paisagens utilizando a tecnologia SPLENDID™ Video
Enhancement.

. Modo padrao: esta é a melhor escolha para edi¢cdo de
documentos utilizando a tecnologia SPLENDID™ Video
Enhancement.

. Modo cinema: esta € a melhor escolha para visualizagéo
de clips de video utilizando a tecnologia SPLENDID™
Video Enhancement.

Modo de jogo: esta € a melhor escolha para jogar jogos
utilizando a tecnologia SPLENDID™ Video Enhancement.

. Modo nocturno: esta € a melhor escolha para jogar jogos
ou ver clips de video em que a acgdo tem lugar a noite e
utilizando a tecnologia SPLENDID™ Video Enhancement.

Theater Mode

. * Na opgao Modo padrao, as fungdes Saturagao e Nitidez nao
% podem ser configuradas pelo utilizador.
* Nos outros modos, a fungdo sRGB nao pode ser configurada
pelo utilizador.
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3-2

A opgéo Image (Imagem) Esta opgéo permite-lhe ajustar o
brilho, o contraste, a nitidez, a saturagdo, a posigao (apenas VGA)
e a focagem (apenas VGA).

VK221-P1 VK222 -P1

Cont
Sharpness
Saturation

Menu: @ S: Exit

VK222 -P2

Position Position

Menu: @ S: Exit Menu: @ S: Exit

Brilho: o intervalo para ajuste situa-se entre 0 a 100. ¢ é
a tecla de atalho que activa esta funcao.

. Contraste: o intervalo para ajuste situa-se entre 0 e 100.
. Nitidez : o intervalo para ajuste situa-se entre 0 e 100.
. Saturagéo: o intervalo para ajuste situa-se entre 0 e 100.

. ASCR : Seleccione YES (Sim) ou NO (N&o) para activar
ou desactivar a fungdo de contraste dinamico.
. Over Drive : Para acelerar o tempo de resposta
através da tecnologia Over Drive. O intervalo para
ajuste varia entre 0 e 100 (n3o disponivel no modelo VK221S/D)

. Posicéo: ajusta a posicao horizontal (H-Position) e a posicéo

vertical (V-Position) da imagem. O intervalo para ajuste
situa-se entre 0 e 100.

. Focagem: reduz o ruido em termos das linhas horizontais e

verticais da imagem através do ajuste em separado da
opgao Fase e Frequéncia dos pixeis. O intervalo para ajuste
situa-se entre 0 e 100.

* A opcao Fase ajusta a fase da frequéncia de pixeis. Se a fase
for ajustada de forma incorrecta, o ecra apresentara
interferéncias na horizontal.

» A opgao Frequéncia dos pixeis controla o nimero de pixeis
varridos na horizontal. Se a frequéncia nao estiver correcta, o
ecrad mostra riscas verticais e a imagem nao se apresenta
proporcional.

A opgao Cor
Seleccione a cor pretendida ao nivel
da imagem com esta fungéo.

Skin Tone
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Temperatura da cor: esta opgao inclui cinco modos de cor:
Fria, Normal, Quente, sRGB e Utilizador.

Tom de pele: esta opgao inclui trés modos de cor:
Avermelhado, Natural e Amarelado.

No modo Utilizador, as cores R (Red, vermelho), G (Green, verde)
e B (Blue, azul) podem ser configuradas pelo utilizador sendo o
intervalo para ajuste entre 0-100.

A opgio Input Select <)

(Selecgéo de entrada) Input Select

~ DVI-
Com esta fungéo, pode
seleccionar uma origem de
entrada VGA ,HDMI ou DVI.

(Para alguns modelos) Menu: @ s Exit

A opcao System Setup
(Configuragao do sistema)

Esta opgao permite-lhe configurar o
sistema.

+  Volume: o intervalo para ajuste situa-se entre 0 a 100. D e
a tecla de atalho que activa esta fungao.

- Configuragao: ajusta a posicéo horizontal (H-Position) e a
posicéo vertical (V-Position) da informagéo apresentada no
ecra. O intervalo para ajuste situa-se entre 0 a 100. Na
opgéo OSD Timeout (Limite de tempo), pode definir o limite
de tempo para apresentagdo de informagao no ecra entre 10
a 120.

. Idioma: existem dez idiomas a sua escolha: Inglés, Aleméo,
Italiano, Francés, Holandés, Espanhol, Russo, Chinés
tradicional, Chinés simplificado, Japonés e Coreano.

- Aspect Controls (Relagéo de aspecto): esta opgéo
permite-lhe ajustar a relagao de aspecto utilizando as
definicdes “Ecra inteiro” ou “4:3”.

. Informagéo: esta opgéo apresenta informagéo relativa ao
monitor.

. Repor: escolha “Sim” para repor 0 modo predefinido.
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3.2 Especificacdes
Modelo VK222H
Tamanho do ec Ecréd largo de 22”
Brilho (padrao) 300 cd/m2
EETET) contraste 1000:1

(padrdo)

Angulo de visualizagdo (H/V
CR210

Numero de cores
Tempo de resposta
Webcam (incorporada)

=160°(V) ; =170°(H)

16,7 M
2 ms (Cinzento a Cinzento)
1,3 Megapixeis nhancement

Entrada HDMI Sim
Entrada DVI DVI com HDCP
Entrada D-Sub Sim
Altifalantes satélite 2W x 2 estéreo
Som proveniente de orige Sim
de sinal HDMI

i +209~-52
Norma VESA para montage| Sim (100 mmx 100 mm)
na parede
Dimensdes do  produtd
(LXAXC) 513x412x210mm
Dimensdes da caixa (LxAxC) 590x454x162mm
Peso liquido (Est.) 5.1kg
Peso bruto (Est.) 7.1kg

AC: 100~240V(incorporados)

Voltage rating

VK222U VK222H
Ecrd largo de 22” Ecrd largo de 22”
WSXGA+1680x1050 WSXGA+1680x1050
300 cd/m2 300 cd/m?2
1000:1 1000:1

=160°(V); =170°(H)

16,7M
2 ms (Cinzento a Cinzento)
1,3 Megapixeis nhancement

=160°(V); =170°(H)
16,7 M

2 ms (Cinzento a Cinzento)
1,3 Megapixeis nhancement

DVI com HDCP -
Sim Sim
1W x 2 estéreo 1W x 2 estéreo

+200~-5¢ +202~-5¢

Sim (100 mmx 100 mm) Sim (100 mmx 100 mm)

513x412x210mm 513x412x210mm
590x454x162mm 590x454x162mm
4.9kg 4.7kg
6.9kg 6.7kg

AC: 100~240V(incorporados) AC: 100~240V(incorporados)

VK215
Tamanho do ecra Ecrd largo de 21.6”
Resolugdo max. WSXGA+1680x1050
Brilho (padrdo) 300 cd/m2
Relagdo de contrastd 10001

(padrao)

Angulo de visualizagio (H/V — eI . = 190
D =160°(V) ; =170°(H)
Numero de cores 16,7 M
Tempo de resposta 5 ms (Activar/Desactivar)

Webcam (incorporada) 1,3 Megapixeis nhancement
Entrada HDMI -

Entrada DVI -
Entrada D-Sub Sim
Altifalantes satélite 1W x 2 estéreo
Som proveniente de orige

de sinal HDMI

Tilt +202~-52
Norma VESA para montage Sim (100 mmx 100 mm)
na parede

Dimensoes produtd

(LxAXC) 513x412x210mm
Dimensodes da caixa (LxAxC) 590x454x162mm
Peso liquido (Est.) 5.0kg

Peso bruto (Est.) 7.0kg

Voltage rating AC: 100~240V(incorporados)

VK222H
Ecrd largo de 22"
WSXGA+1680x1050
300 cd/m2

1000:1

=160°(V) ; =170°(H)

16,7 M
5 ms (Activar/Desactivar)
1,3 Megapixeis nhancement

+202~-5¢
Sim (100 mmx 100 mm)

513x412x210mm

590x454x162mm
4.9kg
6.9kg
AC: 100~240V(incorporados)

*As especificagoes estado sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.
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3.3

Resolucao de problemas

(perguntas frequentes)

Problema Solucao possivel

O LED de alimentagdo nao esta
aceso

Prima o botdo ¢h para ver se o monitor
esta ligado.

Verifique se o cabo de alimentagéo esta
devidamente ligado ao monitor e a tomada
eléctrica.

O LED de alimentagéo fica ambar e
néo é apresentada qualquer imagem
no ecra

.

.

Verifique se o ecra e o computador estao
ligados.

Certifique-se de que o cabo de sinal esta
devidamente ligado ao monitor e ao
computador.

Inspeccione o cabo de sinal e
certifique-se de que nenhum pino esta
dobrado.

Ligue o computador a outro monitor
disponivel para verificar se o computador
esta a funcionar correctamente.

A imagem apresentada no ecra
apresenta-se muito clara ou muito
escura

Ajuste as definigbes relativas ao contraste
e ao brilho no menu apresentado no ecra.

A imagem apresentada no ecra ndo
esta devidamente centrada ou
Jredimensionada

Prima o botdo durante dois segundos
para ajustar automaticamente a

imagem.

Ajuste as definigbes relativas as posigbes
horizontal e vertical através do menu
apresentado no ecra.

A imagem apresentada no ecra salta
ou apresenta um padrédo ondulado

Certifique-se de que o cabo de sinal esta
devidamente ligado ao monitor e ao
computador.

Remova os dispositivos eléctricos que
possam estar a causar interferéncias
eléctricas.

A imagem apresenta alguns defeitos
em termos da cor (o branco nédo
Iparece branco)

Inspeccione o cabo de sinal e certifique-se
de que nenhum pino esta dobrado.
Proceda a reposi¢do do ecra através no
menu apresentado no ecra.

Ajuste as definigbes relativas as cores
R/G/B ou seleccione a temperatura da cor
através do menu apresentado no ecra.

A imagem apresentada no ecra esta
desfocada

Prima o botad™ durante dois segundos
para ajustar automaticamente a

imagem (apenas no modo VGA).

Ajuste as definigbes relativas a fase e a
frequéncia de pixeis no menu apresentado
no ecra.

Nao se ouve som ou este esta muito
baixo

Certifique-se de que o cabo de audio esta
devidamente ligado ao monitor e ao
computador.

Ajuste as definicdes de volume tanto do
ecra como do computador.

Certifique-se de que o controlador da placa
de som do computador esta devidamente
instalado e activado.

A web cam ndo funciona

Certifique-se de que o cabo USB 2.0
fornecido estd bem ligado tanto ao
monitor LCD como ao computador.

Certifique-se de que esta a usar os

sistemas o(gerativos Microsoft
Windows ~ Vista/XP Service Pack 2.

Monitor LCD da série VK221/VK222 da ASUS
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3.4 VK221-VK222 Modos de funcionamento
suportados
Frequéncia Frequéncia Frequéncia
deresolugao horizontal vertical
(KHz)
VGA 640x480 31.469 60Hz 25.175
640x480 37.861 72Hz 315
640x480 375 75Hz 315
SVGA 800x600 35.156 56Hz 36
800x600 37.879 60Hz 40
800x600 48.077 72Hz 50
800x600 46.875 75Hz 49.5
XGA 1024x768 48.363 60Hz 65
1024x768 56.476 70Hz 75
1024x768 60.023 75Hz 78.75
SXGA 1152x864 67.5 75Hz 108
1280x960 60 60Hz 108
1280x1024 63.981 60Hz 108
1280x1024 79.976 75Hz 135
WXGA+ 1440x900 55.935 60Hz 106.5
1440x900 70.635 75Hz 136.75
WSXGA+ 1680x1050 65.29 60Hz 146.25
Modos IBM
0dO0 ceque A g €q P
dereso a0 O O <
DOS 640x350 31.469 70Hz 25.175
DOS 720x400 31.469 70Hz 28.322
Modos MAC
0do egjue a 10 eq » .
deresolugio Orizo e
VGA 640x480 35 67Hz 30.24
SVGA 832x624 49.725 75Hz 57.2832
Modos VESA
Frequéncia Frequéncia Frequéncia
deresolugao horizontal vertical
KHz)
720P 1280x720 44772 60Hz 74.5
1280x720 56.456 75Hz 95.75
WXGA+ 1280x768 47.776 60Hz 79.5
1280x768 60.289 75Hz 102.25
1280x800 49.702 60Hz 83.5
1280x800 62.795 75Hz 106.5
1080P 1920x1080 66.587 60Hz 138.5
WUXGA 1920x1200 74.038 60Hz 154
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Frequéncias HDMI principais suportadas pelo VK222H

Frequéncia Frequéncia Frequéncia
deresolugdo horizontal vertical
(KHz) (Hz)
480P 640x480P 31.469 59.94Hz 25.175
640x480P 315 60Hz 252
720x480P 31.469 59.94Hz 27
720x480P 315 60Hz 27.027
576P 720x576P 31.25 50Hz 27
720P 1280x720P 375 50Hz 74.25
1280x720P 44955 59.94Hz 74.176
1280x720P 45 60Hz 74.25
10801 1920x1080i 28.125 50Hz 74.25
1920x1080i 33.716 59.94Hz 74.176
1920x1080i 33.75 60Hz 74.25

Frequéncias HDMI opcionais suportadas pelo VK222H

Frequéncia Frequéncia Frequéncia Pixeis
deresolugao horizontal vertical
(KHz2) (Hz)
1440x480P 31.469 59.94Hz 54
80P 1440x480P 315 60Hz 54.054
576P 1440x576P 31.25 50Hz 54
1080P 1920x1080P 56.25 50Hz 148.5
1920x1080P 67.433 59.94Hz 148.352
1920x1080P 67.5 60Hz 148.5

* Os modos nao listados nestas tabelas podem néo ser suportados. Para uma resolucao
optima, recomendamos-lhe que escolha um dos modos listados nas tabelas cima.
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